Un entend, le plus souvent, par «<roman d’appren-
ﬁ tissage», le récit d'un personnage qui traverse un
certain nombre d’épreuves initiatiques pour se for-
mer a la vie adulte, pour se construire. Si le genre
est spécifique, on ne peut nier une certaine filia-
tion entre le canon du roman d’apprentissage
geethéen a I'époque des Lumiéres, et les nombreux
romans d'éducation qui lui ont succédé
(L’éducation sentimentale de Flaubert par
exemple). Les «approches plurielles» mettent en
rapport des romans de langues et d’époques diffé-
- rentes. Elles croisent aussi avec profit diverses lec-
~ tures: thématiques, philosophiques, psychanaly-
 tiques... Si la fonction du roman d’apprentissage
 goethéen est de former le jugement du lecteur sur
~ lui-méme dans le monde, qu’en est-il de nos jours?

©

Centre n:::-.m,_ International
de Cerisy la Salle

Ont contribué a ce volume
Georges-Arthur Goldschmidt
Karl-Alfred Blither
Christiane Vollaire
Sylvestre Clancier
Claudie Bolzinger
Anne Clancier
Mariolina Bongiovanni-Bertini

Afaiy@meed Goulet
Eric Beaumatin
Anne Roche
Jeanne-Marie Baude
Gérard Danou

] e —
N_
O ru—
00 —
O ——
| soen———
3—

9 9 99,00 FF

0

ISBN 290896519 4

LE ROMAN
D/APPRENTISSAGE

APPROCHES PLURIELLES

Colloque de Cerisy

Textes réunis et présentés par

Gérard Danou

Seltmees eu silirkon
9 fe. m.nwvxxn
91. 380 ch'ely - Hgany

SenS

Editions
2000




NOTES

1. M. Proust, Correspondance, texte établi, présenté et annoté P
Philip Kolb, t. 11, Paris, Plon, 1976, p. 144. _

2. M. Proust, Confre Sainte Beuve, précédé de Pastiches et mélang ‘
et suivi de Essais_ef articles , édition établie par Pierre Clarac.avec
la collaboration de Yves Sandre, Paris, Gallimard, Bibliotheque,
la Pléiade, 1971, p. 647-649.

3. M. Proust, A la recherche du temps perdu, édition publiée soi

direction de Jean-Yves Tadié , Paris, Gallimard, Bibliotheque de’
Pléiade, t. II, p. 475. L'allusion a Wilkelm Meister, tr2s rapide dan!
le texte Du cbté de Guermantes, est beaucoup plus développée dans
le «Cahier 31» : «La lecture de Wilhelm Meister m'avait [...} rendu
poétique tout ce qui touche 2 la vie théatrale, 2 T'existence de
acteurs. Ce milieu oil je me trouve, me disaisje, cest celui-

Goethe a vécu tant d'années, qui l'intéressa tant qu'il lut fit Ja plus
grande part dans une ceuvre destinée pourtant a représenter tout
la vie humaine. Ces décors, qui le soir dans ma chambre, ']
lampe, me plaisaient tant dans Les Années d’apprentissage et qle
pour les avoir vus, impalpables et colorés, dans mon imagination,
je désirais tant revoir, tangibles et réels, dans un théatre pour v
ce que Goethe avait aimé, les voidi. Voici ce qu'il étudia pend
vingt ans, {'y trouverai sans doute du plaisir si j'y peux souven
revenir». (M. Proust, A la recherche du temps perdu, t. 11, p. 1155).

LE ROMAN D'APPRENTISSAGE
SELON ANDRE GIDE

\lain Goulet

4. Pour le rapport de La Recherche avec Les Mille et Une Nuits et les
Mémoires de Saint -Simon, voir Dominique Jullien, Proust et ses:
modeles, Paris, Corti, 1989. ;

5. Voir E. G. Marantz, «Proust et Romain Rolland», dans Bulleti
d’informations proustiennes, n. 20, 1989, p. 7-46 et M. Bongiovanri
Bertini, Proust e la teoria del romanzo, Torino, Bollati Boringhieri

1996, p. 27-39, 85-88, 145-146. ,
Gide n’est pas seulement un héritier au sens sociolo-

ique du terme, il 'est aussi en tant qu’écrivain, n’étant
evenu si profondément novateur, singulier et original
u’en assimilant et déconstruisant toutes sortes de lec-
tures et de modeles. C'est particulierement vrai pour la
veine du roman d’apprentissage dont il s’est nourri au
noment de son entrée dans le monde littéraire, dans
s-années 1888-92, bien avant donc de réinventer le
genre du roman avec Les Faux-Monnayeurs, preécisé-
_ment sur les ruines du roman d’apprentissage.

Au cours de ses propres années de formation, on voit
en effet Gide avaler entre autres un nombre considé-

6. Voir «Cahier 29», M. Proust, Contre Sainte-Beuve, p. 307-309. 5
l'insertion du «Cahier 29» dans le Contre Sainte-Beuve, voir surtou
B. Brun ,«L'édition d'un brouillon et son interprétation: le probl

me du Contre Sainte-Beuve», dans Essais de critique génétique
Paris, Flammarion, 1979, p. 153-192.




rable de Balzac (dont Le Lys dans la vallée, Le Pére Goriol
La Peau de chagrin, Les Hllusions perdues et Splendeurs:e
miseres des courtisanes) et d’études sur Balzac, Wilke
Meister de Goethe, La Confession d'un enfant du sigcle:
Musset, La Chartreuse de Parme de Stendhal, Madame
Bovary et L'Education sentimentale de Flaubert, Bel-Am
de Maupassant ou Le Disciple de Bourget.
Parallélement & sa conception des Cahiers a\\yb&.
Walter, le jeune homme de dix-neuf ans réve de com
poser une «Nouvelle Education sentimentale», projel
qui connaitra en effet un début d’exécution:

i-délivrera plus tard Massis. Il n’en reste pas moins
fe cette apologie du déracinement, de la disponibili-
€, du désir et de la ferveur qu'il vient de chanter et de
ublier avec Les Nourritures terrestres sera mise a
Fépreuve et critiquée dans bien des ceuvres qui sui-
viont, notamment dans ses propres avatars du roman
‘apprentissage que sont LTminoraliste, Les Caves du
Vatican et Les Faux-Monnayeurs.

x origines du roman d’apprentissage figure notam-
ent la veine du roman pédagogique. Or Gide, par sa
formation et sa culture — en particulier protestantes,
orte en lui le souci constant de I'éducation, de V'ap-
rentissage, de la formation de soi-méme et d’autrui.
our soi-méme, I'instrument fondamental, premier et
ermanent, en est le Journal qui s'inscrit en partie dans
,.,m tradition protestante du journal spirituel, de I'exa-
.B.n:. de conscience et de I'édification personnelle (voir
ar exemple le Journal intime d’Amiel, ou celui de
ladame André-Walther$). Tenir son Journal, cest déja
pour Gide anticiper sur la fameuse formule d’Edouard:

«L’Education sentimentale est peut-étre encore  faire [écrit-il dans so!
Journal]. L'histoire d'un homme qui veut exciter artificiellementien
lui toutes les sensations, ce serait mesquin et triste mais rudemen
instructif . [...] Oui, L’Education sentimentale est encore 2 faire —j
pourrai méme y travailler d'ici peu{...]3».

- Trois ans plus tard, il écrit a Paul Valéry:

«Je me suis roulé depuis un mois dans Wilhelin Meister, je ne S:bEm,.
rien de plus fort».

Et, reprenant un jour: i «Il est bon de suivre sa pente, pourvu @,cm ce soit en montant®.
«La lecture de la longue suite qui noanm:m Les Iitusions perdues;: 0
Splendeurs et miséres des courtisanes et La Dernigre Incarnation ‘de.
Vautrin, il la qualifie de «Saint-Gothard» de La Comédie humaineS».

On remarquera en outre que, scrutant le. présent, le
Journal est fondamentalement orienté vers un avenir a
élaborer, une forme de soi-méme a construire — ce qui
apparente au Bildungsroman, ou il s’agit pour le héros
«de trouver sa forme, de se faconner. Qu’on songe par
exemple au principe de «sincérité renversée (de I'artis-
‘te)» qu’énonce Gide dans son Journal :

Un autre avatar du roman d’apprentissage va déclen-
cher en Gide une prise de conscience déterminante de sa
propre voie/voix. En 1897, la lecture des Déracinés de
Barrés provoque une méditation qui commence par:

«l1 doit, non pas raconter sa vie telle qu'il 'a vécue, mais la vivre telle
/- qu'il la racontera. Autrement dit: que le portrait de lui, que sera sa
‘vie, s'identifie au portrait idéal qu'il souhaite; et, plus simplement:
qu‘il soit tel qu'il se veut0»,

«Ces gens-]a me suppriment; je n'ai de raison d'étre qu’en leur étant
hostile. Je cherche sous quelle forme religieuse ou morale je vmc.x
abriter mon opposition et comment la légitimer».

et se termine par:
P 2 est-ce pas déja se penser et se vivre comme héros

‘d’un roman d’apprentissage?

- Pour la formation d’autrui, un autre qui n’est jamais
- chez Gide trés loin de l'alter ego ou du bourgeon né de
'soi-méme, on relévera le souci de pédagogie et parfois
de didactisme qui parcourt tout l'ceuvre, depuis les
«raités» de la jeunesse (Le Traité du Narcisse, La

«Ma seule vOmm_w;Em sera de me poser conire eux; étant seul il fau-
dra alors que je sois énorme — ou que je ne sois pasb».

Ayant rétorqué publiquement 4 Barres avec son article:
«A propos des Déracinés”», I'auteur des Nourritures ter-
restres s'éprouve donc comme I'«anti-Barrés», titre que

114 115




Tentative amoureuse ou le Traité du vain désir, Paludes-ou
Traité de la contingence, Le Traité des Dioscures ou Castor
Pollux) jusqu’a ses «testaments» spirituels successifs {Les
Nouvelles Nourritures et Thésée). Le soud pédagogique
fondamental de Gide est impliqué par cette Hunom&mm%
de foi qu'il répete a 'orée de sa carriere, et notamment
dans l'importante note du Traité du Narcisse: |

«Nous vivons pour manifester. Les regles de la morale et de Yesthy
tique sont les mérnes: toute ceuvre qui ne manifeste pas estinutile'e
par cela méme, mauvaise. Tout homme qui ne manifeste pas:
inutile et mauvais». (p. 8)

Cette liaison indissociable de I'éthique et de esth
tique demeurera une préoccupation constante, infor
mant aussi bien les ceuvres dérivées du FS.:&_.Q.NW .
Cahiers d’André Walter), les adresses lyriques (Les'
Nourritures terrestres), I'autobiographie (Si le grain ne
meurt), que les récits et romans — tous plus ou moins
tributaires de la veine du roman d’apprentissage. Gide
n’en finit pas d’apprendre, d’expérimenter, de vouloir
donner forme & son Moi ou 4 I'autre de la fiction.
Soit par exemple Si le grain ne meurt. Au départ, un étre
informe, sexué et méchant, assujetti aux contraintes
sociales et «tout cuisiné par 'ombrel!». Au milieu dela
Premidre Partie, il pense avoir, avec son amour pour sa
cousine, découvert «un nouvel orient a {sa] viel?». Or
survient, lors de sa vingt-quatriéme année, un grand
voyage qui le coupe de son milieu, de son monde et de
ses racines, et le transplantant en Afrique du Nord,
Véveille 2 la vie, 2 lui-méme, en lui révélant la joie, son
vrai désir homosexuel, les réalités de la nature, et la
lumigre. Le voila «sauvé par gourmandise!3», réconci-
lié avec lui-méme et avec le monde, ayant résolu son
«dualisme discordant [...] en une harmoniel4».
Pourtant le sentiment d’avoir atteint un «idéal d’équi-
libre, de plénitude et de santé15» qu'il célebre au début
de la Deuxiéme Partie ne cl6t pas un itinéraire triom--
phant, car 'harmonie acquise en marge de sa société
est compromise par le retour parmi les siens et, coup
de théatre final, par son inaptitude  assumer sa liber-
té. L'ouvrage se ferme en effet avec le vertige du
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ment'élarg, pris de vertige,

d’apprentissage,

gouffre d’amour, de détresse et de liberté» ouvert
ar la mort de sa meére: ’

Cette liberté méme apres laquelle, du vivant de ma mere, je bra-

is, m’étourdissait comme le vent du large, me suffoquait, peut-
‘bien me faisait peur. Je me sentais, pareil au prisonnier brusque-
pareil au cerf-volant dont on auratt sou-
4incoupé la corde, a la barque en rupture d’amarre, aV'épave dont

vent et le flot vont jouer6».

Alors, au lieu de rester fidele a sa vérité, il se «rac-
ctoche» a son «amour pour [sa] cousine», plongeant
ainsi dans un «drame qui n'a pas achevé de se jouerl?».
On voit donc comme l'autobiographie elle-méme peut

tre modelée selon un schéma et une logique du roman
roman d’apprentissage hanté chez
ide par les deux pierres de touche que sont le désir et
) liberté —«Savoir se libérer nest rien; V'ardu, c’est

savoir étre libre», inscrira-t-il au début de LTmmoraliste
—, mais aussi miné par une perspective d’échec et [ou
de mort qui en déconstruit les modeles.

La premiere ceuvre, Les Caltiers d’André Walter, a la
jointure du Journal et d’une transposition romanesque,
constitue comme un degré zéro du roman d’apprentis-
sage, puisque la tentative d’accomplissement de soi
_ g'opere dans une retraite solitaire’®, et V'espece de vita
ntova vire rapidement en une course du héros avec son
double contre la folie et la mort qui les guettent irré-
médiablement. Pourtant elle offre une clé fondamenta-

_n pour le cheminement et le sens de la suite de

T'ceuvre: le principe et le choix du retrait artistique, de

a

1a vie réduite d’abord a une vie de I'ame, elle-méme ne

prenant sens qu'a travers les mots, I’élaboration litté-
raire. On se rappelle la lecon de la «Premiére Education
sentimentale» de Flaubert: refuser la vie apparemment
réussie d’Henry, la voie du monde, au profit de cellede
Jules, devenant «un grave et grand artiste». Gide choi-
sit, pour son entrée en littérature, de conduire son
héros jusqu’aux conséquences extrémes de ce choix,
radicalement.

Deux ans plus tard, Le Voyage d'Urien constitue une
sorte de roman d’apprentissage symboliste — Gide
ayant affiché son ambition d’étre le romancier qui
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H.:mbﬁ_zm# au Symbolisme?® — qui confirme la voie idé
liste de la vie révée («Vous m’avez fait bien peur,

avait dit Mallarmé, inquiété par le titre, avant de le lover
pour le «fil de fiction ténu et pur [...} qui mene a latota

lité \nc Songe2»). Le voydge est scandé en trois tem;
schéma ternaire qui sera repris dans L'mmoraliste et
Faux Monnayeurs. Lors de la premiére période, «Prélude

Urien et ses compagnons, sortant de «'amére nuit de

pensée, d’étude et de théologique extase» (p. 15), so
oo:.mabﬁmm A toutes sortes de tentations des sens et
désir, et aux ravages de maladies et d'épidémies variées

IIs en réchappent pour tomber dans I'ennui de «la mer

des Sargasses», et alors que leur «vertu» s'était fortifi
de «résistance», tout autour d’eux maintenant «céd
tout se désagrege, et [ils] ne sentent plus [leurs] co

rages» (p. 45). Ellis — la jeune fille aimée — se révéle

apparence trompeuse et «un obstacle a [la] confusi
avec Dieu» (p. 51) & quoi aspire Urien. Aprés cette seco

z

de mwam d’épreuves, le voyage se poursuit «sur une tner
mumn_w_mz. Urien pense toucher au but: Les dures
épreuves sont passées. Maintenant sont loin les berges

moroses ol nous pensions mourir d’ennui, plus lo
encore les plages aux joies défendues; sachons nous di

heureux de les avoir connues. On ne peut arriver ici que
par elles [...]. Dans les résistances d’abord se sont senties
nos volontés; et le désceuvrement sur les pelouses grises.
ne nous fut pas, lui non plus, inutile, car le paysage, en
?Mmsv laissait nos volontés toutes libres; a cause de 'en-
nuj, nos dmes indéterminées dans les campagnes ont pu -

se .am<&o3umn tres sinceres. Et quand nous agirons,
maintenant, ce sera certes selon nos voies. (p. 52)
Las! atteignant le pole en compagnie de la véritable Ellis,

Urien est confronté 2 un grand vide qui prend la forme -

d’un «cadavre couché dans la transparence de la glace»
(p- 63) — figure du désespéré. Mais «on ne redescend
pas vers la vie» (p. 64), déclare Urien, et il achéve son
om%mmmm par cette orgueilleuse mais non moins désespé-
rée constatation qui signe leur échec: ,

«[...] ayant satisfait notre orgueil et sentant que de nous ne dépendait

plus accomplissement des destinées, nous attendions maintenant
que les choses, autour, nous devinssent un peu plus fideles». (p. 65)
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nouvel échec renouvelle ceux d’André Walter et de
arcisse: chaque fois le héros bute sur le constat d'une
déquation fondamentale entre son réve, son aspira-
n:3 un absolu, et la réalité du monde qui s'offre a lui.
is.eux ne changent pas, ils se contentent d’affirmer

feur.idéal, leur orgueil, leur vertu et leur ambition,

ndant que le monde s'adapte a eux, se conforme 2
rs aspirations. Ainsi s’enraye le roman d’apprentis-
ge. ‘Aprés un nouveau roman d’apprentissage en
edele réduit, La Tentative amoureuse ou le Traité du vain
ésir, boucle d’une «autre vie a jamais défendue» (p.
par laquelle I'auteur vérifie I'échec du désir amou-
sux pour une femme, vient la premigre grande ruptu-
dela vie de Gide: le voyage en Afrique du Nord de
893, qui change son rapport au monde et modifie la
onfiguration de I'ceuvre. Paludes se gausse des
mpasses du choix d'un André Walter devenu «Tityre
emper recubans» (p- 130), enlisé dans ses marais. Le
hoix de la littérature enferme et fait tourner en rond: il
ut sortir, descendre vers la vie. Il appartiendra alors

aux Nourritures terrestres de célébrer une nouvelle har-
_monie de 'homme avec le monde, la plénitude de la
 géalisation de soi dans la ferveur, la disponibilité, et la
 culture des sensations. Pour ce faire, 'auteur insiste sur
“la. nécessité d'une «désinstruction» initiale, d'un
apprentissage a rebours:

.A:.._ Jai passé trois années de voyage a oublier [...] tout ce que

favais appris par la téte. Cette désinstruction fut lente et difficile; elle

.me fut plus utile que toutes les instructions imposées par les

‘hommes, et vraiment le commencement d'une éducation. (p. 154)

‘Cette désinstruction sera complétée par une foi en une
‘destinée personnelle, en I'accomplissement inéluctable
‘de sa voie, célébrée dans un «Hymne en guise de
‘conclusion» dédié a M. A. G. (=Madeleine): La route de
chacune est tracée et chacune trouve sa route. (p. 247) et
‘aussi, 2 la fin du septiéme Livre, en point d’orgue a un
hymne aux déserts, par la référence a «Saiil {...]ala
recherche des anesses» qui trouva «la royauté» qu'il ne
cherchait pas (p. 240), — qui renvoie non seulement au
livre biblique de Samuel?t, mais aussi a V'explicite de
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Wilhelm Meister, comme modele de Faccomplisseme
heureux de la destinée personnellez.
Cette éducation s’opere, au fil des huit livres d
Nourritures terrestres, par une exaltation de nouvea
modes d’enthousiasme, d’harmpnie et d’accompliss
ment Qm. I'étre. Mais une fois de plus, I'apprentissag
ne parvient pas 2 la conquéte d’une vraie maturité
encore moins d’une sagesse; car I'élan retombe et rier
n’est acquis. Au terme du parcours s'imposent, lan
nantes, des perspectives d’errance, de sommeil et ds
mort, avant que ne soit désignée la carence essentiell

de ce pseudo-roman d’apprentissage: V'absence d
Vautre:

«Sanglots; levres serrées; convictions tro i ‘

7 levres s 7 p grandes; angoisses de |
ﬁmnmmm. @c» dirai-je? choses véritables. — AUTRUI — Em@o;m:nm d
sa vie; lui parler {...]»(p. 246) '

Et dans son «Envoi», auteur remet méme en cause sa

fonction d’éducateur:

«Nathanagl, a présent, jette mon livre. Emand i :
ael, ent, 2 e-t-en. Quitty i
.ﬂ. .1e suis las nm. feindre d’éduquer n:m_ac‘cFm:m:n mnw.%m ﬁmwmmw, ‘
jete <o...~_m_m pareil a moi? —[...] Eduquer! Qui donc éduquerais-e, -
que moi-méme? Nathanagl, te le dirai-je? je me suis interminable-

ment éduqué. Je continue». (p. 248)

Ainsi le vam gidien reste-t-il longtemps empétré dans
son mmoamao et son solipsisme, méme s'il a su évoluer
depuis les héritiers de Don Quichotte qu’étaient les
?&m Walter, Narcisse et Urien, inadaptables, attachés
a un idéal jamais remis en question. Si, au terme d’un
long parcours tatonnant vers la conquéte du roman °

comme de soi-méme, Gide a fini par composer un grand
roman d’apprentissage avec Les Faux Monnayeurs, seule
ceuvre qu'il ait finalement avouée comme roman, c’est
parce que les nombreux jeunes gens qui y cherchent
_.mcu voie et leur personnalité sont confrontés aux réa-
lités de la société et des autres, ce qui les oblige & com-
poser et a s’adapter avec des fortunes diverses. Plus
ou moins influengables, ils s'interrogent, discutent,
rmm:m.sa connaissent des changements de direction
ﬁm.nw.zm brutaux en fonction des circonstances (ainsi
Olivier se précipitant chez Passavant par dépit de se
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oir abandonné par Edouard), ou la logique d'une
1aturation interne (Bernard quittant brusquement
arah 2 1a suite de sa lutte avec I'ange).

source, non du projet, mais de sa réalisation, il y a
srande passion amoureuse pour Marc Allégret qui
aisit Gide en 1917. .

«'est pour lui [=Marc Allégret], pour conquérir son attention, son

ime, que jécrivis Les Faux Monnayeurs, de méme que, tous mes
ivres précédents, C'était sous linfluence de Em. ou dans le vain
poir de la convaincre»

écrira-t-il dans son Journal?3. Les Faux Monnayeurs sont
donc d’abord un roman d’apprentissage destiné a Marc,
aYéclairer sur sa voie, sur son monde, sur la nécessaire

orale 2 acquérir pour éviter l'errance ou la perdition.
titué en 1917 tuteur des enfants Allégret par leur
ére — en l'absence du pére retenu par-sa mission en

Afrique2t —, Gide s’éprend éperdument de Marg, alors

agé de dix-sept ans, I'emmene en vacances en Suisse,
séjournant notamment a Saas-Fée, puis I'an suivant en

_Angleterre sous couvert d'un séjour linguistique. ITa

établi avec lui une relation pédérastique qu'il propose-
ra en modgle 2 la fin de Corydon, I’émancipe, prend en
‘charge son éducation. Or apres avoir travaillé a déta-
cher 'adolescent de sa famille et de la morale apprise,
Gide commence 2 avoir quelque inquiétude devant
certains de ses comportements et surtout sur son ave-
nir. Marc s’est plongé avec ravissement dans la lecture
des Caves du Vatican apres celle de LImmoraliste, et a
tendance a s’identifier aux personnages: «Lafcadio,
Nathanagl, Immoraliste, tous trois vous étes en moi®»,
écrit-il a celui qui est devenu «l’oncle André». Aussi,
apres avoir achevé La Symphonie pastorale et Corydon,
Gide pense qu’il convient de le mettre en garde contre
les comportements immorauyx, immatures et irrespon-
sables, qu'il faut le prémunir devant les facilités et les
faiblesses, I'éclairer et I'armer. Il se lance alors, en juin
1919, dans un premier début de rédaction des Faux
Monnayeurs sous forme d’un «Journal de Lafcadio» qui
transpose leur relation de 'heure en celle du couple
Edouard-Lafcadio, un peu comme on le verra faire a
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Edouard pour Georges Molinier?. Gide n'a-t-il pas.

écrit a Marc: «Mon Cadio que jattendais depuis tou

jours?»? Et lorsqu’il congoit son Lafcadio «en oisif et
en pervertisseur?», sans doute entend-il avant tou
pervertir les comportements imposés et convenus ,,
I'idéologie et les carcans de la famille ef des institutions

(au cceur de la Premiére Partie, Gide inscrira cette épi
graphe qu'il avait déja prévue pour ses Caves:

«Fpigraphe pour un chapitre des Faux-Monnayeurs:»La mmBEm...«
cette cellule sociale».» Paul BOURGET (passim).

Titre du chapitre : «LE REGIME CELLULAIRE». (p. 1021) jeter
bas les vieilles outres pour pouvoir élever un vin neuf2s,
>=. départ une série de conseils d’un Edouard-Mentor,
qui s‘ouvre par une relativisation des opinions, une
mo\ﬂ:m de scepticisme moral qui rend d’autant plus |
nécessaire l'acquisition d’une personnalité équilibrée, _

solide, morale:

.%mnmcmmmn.éowpm.\ Lafcadio, que les opinions n'existent pas en
dehors des individus et r'intéressent le romancier qu'en fonction de
ceux qui les tienneni3».

Les recommandations morales qui suivent peuvent
wﬁvmnm?.m curieuses et paradoxales, mais elles sont des-
tinées avant tout & former un observateur et un écrivain:
il convient de fréquenter surtout les personnes qui diffe-
rent le plus de vous et qui vous sont les moins sympa-
thiques; le «cynisme» doit supplanter le gofit personnel
et les scrupules; et «l’action», I'attendrissement passif3..
Et lorsque Edouard propose 2 Lafcadio une maftresse,
C’est un écho a la promesse que Gide a faite 2 Marc de
lui procurer «sa premiére maitresse32,.

Mais il faut dépasser I'’anecdote et le biographique pour
ﬁnm:&m la mesure de I'enjeu et comprendre que cette
premigre ouverture du roman en donne une clé essen-
tielle: pour bien observer et connatre la vie, il convient
de suspendre son jugement et de ne pas s'abandonner a
ses émotions. Gide revient donc a une lecon de son
maitre Flaubert: cultiver I'impersonnalité, opter pour
une relativité généralisée des points de vue, com-
prendre et participer, sans prétendre conclure.
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ependant Lafcadio et sa narration apparaissent bien-

totinadéquats pour donner toute son extension au pro-
 jet car il s'agit pour Gide de multiplier les personnages,

es destins et les intrigues, de les inscrire dans la société
dans I'histoire contemporaines, et rien moins que d'’y
ncentrer «tout ce que [lui] présente et [lui] enseigne Ia
€335, C’est un spectre de toute une jeunesse, de toute
tine génération en crise qu'il va s’attacher a présenter,
comme l'avait fait Flaubert dans son Education senti-

amentale. Tout le dispositif se met 2 se dédoubler: deux
foyers narratifs, deux écrivains-mentors: Fdouard et
‘Passavant, et deux jeunes gens aux itinéraires paralleles

croisés qui viennent remplacer Lafcadio: Bernard et
Olivier. Bernard sera le héros positif dont I'itinéraire et
apersonnalité seront proposés pour exemple a Marc3,
tandis que la relation Edouard-Olivier et la personnali-
‘té de ce dernier seront beaucoup plus inspirées par le
vécu, 2 commencer par la maniére dont Edouard-Gide
‘est investi par la mére Pauline-Suzanne Allégret d'une
‘autorité paternelle sur son fils. Le roman d’éducation se

" dédouble: d’un c6té, I'apprentissage raisonné du destin

social, aventure majeure qui ouvre et ferme le roman,
en structure le temps et la composition, de l'autre, les
aléas d'une «éducation sentimentale».
Nous avons vu que, des Cahiers d’André Walter a
Paludes, les héros s’avéraient inaptes a la vie, prison-
niers qu'ils étaient d’une conception idéaliste et littérai-
re de l'existence. Dans les ceuvres qui suivent, I'effort
vers la vie restait partiel ou décevant: c’est notamment
le cas dans Isabelle, out le héros Gérard connait sa
propre «éducation sentimentale», passant du bovarys-
me a la désillusion devant la réalité; et des Caves du
Vatican, ol Lafcadio vit dans son réve:
Je vivais inconscient; j'ai tué comme dans un réve; un
cauchemar oli, depuis, je me débats. .. (p. 871), dit-il ala
fin & Geneviéve. Et la sotie se cl6t au moment ot émer-
ge la possibilité d’«un nouveau livre [...} ot la couleur,
la chaleur et la vie vont triompher enfin de la nuit» (p.
83). 1l appartiendra donc aux Faux-Monnayeurs d’effec-
tuer cette plongée dans I'épaisseur de la vie. Cela
pourrait sembler paradoxal dans la mesure ot tout
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I'effort d'Edouard corisiste précisément a s’emparer:ds
toute cette matiere que lui fournit la vie pour la tr :
former en roman, pour la styliser. Mais I'écriv:
d’abord mentor presque tout-puissant, régnant sur's

monde et distribuant ses faveurs, va se trouver pro-
gressivement disqualifié justement parce que, comme

maints de ses devanciers gidiens, il né fait pas assez:

partde la vie et de I'art, et se révéle faux-monnayeur 3

sa maniere. Or, en face de ce roman de I'artiste o

Edouard apparait progressivement comme «un ama:
teur, un raté%, il y a le roman d’éducation centré sur
Bernard, un Bernard qui se révele comme le vainqueur
de cet univers, dans la mesure ot il a su s'extraire de
son univers de mots et de réves, s'émanciper de son
mentor apres l'avoir fait de sa famille, et triompher des

epreuves successives auxquelles il a été confronté.

La fausse monnaie de Bernard — le propos de Gide
étant de manifester la fausse-monnaie de chacun —
C'est sa disposition initiale & vivre dans I'univers des

livres, a s'imaginer en personnage de roman, ce qui
apparait des I'incipit:

«C'est le moment de aoire que f'entends des pas dans le corridor, se

dit Bernard». (p. 933)

Sa révolte initiale et son départ de sa famille sont gou-
vernés par des modeles littéraires, comme il le recon-

naitra au coeur du roman: Je jouais un affreux person- -

nage, m’efforais de lui ressembler. Quand je songe 2 la
_mﬁm que j’écrivais a mon faux pere avant de quitter la
maison, j'ai grand-honte, je vous assure. Je me prenais
pour un révolté, un outlaw, qui foule aux pieds tout ce
qui fait obstacle a son désir [...]. (p. 1091)

Quittant les siens sans projet, il est guetté par la délin-
quance, s'empare par curiosité d'une valise (mais,
comme Lafcadio, tient a souligner qu'il n’est «pas un
voleur%»), trouve sa détermination dans le Journal d’E-
douard et I'univers qu'il lui ouvre (on notera la parenté
avec le comportement de Passavant s'emparant des
paroles et des histoires de Vincent), usurpe la place
d’Olivier auprés d'Edouard (tel Jacob supplantant son
frére Esaii pour le droit d’ainesse et la bénédietion
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aternelle). Arrivé a Saas-Fée, il atteint le sommet de
alisme marqué par 'ascension de I'Hallalin: |...]
1d on est 1a-haut, qu’on a perdu de vue toute cultu-
oute végétation, tout ce qui rappelle avarice et la
se des hommes, on a envie de chanter, de rire, de
urer, de voler, de piquer une téte en plein ciel ou de
ter & genoux. (p. 1069)
pendant, il est bient6t décu par Fdouard le mentor,
omme du savoir et du pouvoir, qui le néglige, tente
¢tablir son discours de la méthode et d’acquérir un
ement s(r et autonome gréice a la confrontation sys-
ématique des opinions d’autrui®’, mais il ne parvien-

d¥a 2 atteindre la réalité de la vie et & trouver sa voie

e grace aux deux femmes successivement aimeées: les
ux sceurs Laura et Sarah. Il aime Laura d"un amour
¢al, platonique, veut se mettre tout a son service; et si

_Laura ne peut répondre & son amour précisément au
‘tiom de la réalité de sa vie (son enfant, son mari, son
‘devoir), C’est bien elle qui lui fait prendre conscience de

fui-méme:

«Cest vous, Laura, qui m‘avez fait me connaitre; si différent de celui

- ique je croyais que j'étais»! (p. 1091)

‘Au centre exact du roman, Laura apparait comme sa
‘médiatrice et sa tutrice, révélant en lui sa puissance de
dévouement et son désir d’authenticité. Alors il peut
‘redescendre de sa montagne et regagner le monde des
hommes, quitter Edouard pour apprendre Vautonomie
‘en se faisant surveillant dans la pension Vedel. C'est 1a
qu'il connait son second amour, charnel et sensuel cette
fois, avec Sarah dont I'amour le rend «étrange & lui-
‘méme, épars, léger, nouveau, calme et frémissant
comme un dieu» (p.1178). Mais comme pour Lafcadio,
la femme ne peut étre qu'une étape qu'il faut savoir
dépasser pour ne pas se laisser enfermer et restreindre
(C’est le fameux «fil a la patte» d’Ariane3, «figuration
tangible du devoir®»; ou comme dira Geneviéve: «il
faut n‘aimer point pour disposer de soi librement?0»).
C’est alors que, en proie & «un amoureux besoin de don,
de sacrifice» (p. 1209), il rencontre un ange qui va préci-
piter sa détermination:
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pifécocité de sa pensée. 1t rougit facilement. 1l est tendre. II a beau se
niver, affable envers tous, je ne sais quelle secrete réserve, quelle
eur; tient ses camarades 2 distance. Il souffre de celan. (p. 935)

a fausse-monnaie a lui ne va quamplifier ses diffi-
tés, puisqu’elle consiste a vouloir masquer cette
dresse et cette sensibilité:

« 1l va falloir se décider, disait-il. Tu n'as vécu qu'a Paventure
Laisseras-tu disposer de toi le hasard? Tu veux servir 2 quelqu
chose. Il importe de savoir a quoi». (p. 1209-10) ;

Bernard renonce a I'engagement partisan a quoi }
convie I’Action Francaise pour ne pas renoncer 2 u.:Wm
par soi-méme, prend conscience d’ufie double misere
celle des «gens riches» et celle des «pauvres quartiers
(p- 1211), puis est la fantastique lutte qualifiante ave
I'ange dont, comme dans la Genése, aucun des deux n
sort vainqueur. La clé de cet étrange combat se trouv
sans doute dans Les Cahiers d’ André Walter:

Olivier rougit en voyant approcher Bernard et, quittant assez brus-
tiement une jeune femme avec laquelle il causait, s'éloigna.

ard était son ami le plus intime, aussi Olivier prenait-il grand
oin de ne paraitre point le rechercher; il feignait méme parfois de
pas le voir». {ibid.)

Devant la détermination et le cynisme de Bernard qui
wvient de quitter sa famille, son admiration laisse vite
place 2 la peur et méme 2 I'angoisse. Alors que son ami
est obsédé par la question de sa liberté et de son auto-
" nomie, tout son probleéme tient & son grand besoin d’af-
fection et d’amour. Le rituel baiser maternel du soir fait
penser a celui du narrateur de la Recherche du temps
perdu, et il faudra qu'Olivier se fasse violence pour s'ar-
racher 4 amour maternel sous la pernicieuse influence
‘de Passavant. En outre, une premitre relation sexuelle
avec une fille provoque en lui un profond dégoiit:

«Jacob a bien lutté contre 'ange — et a été vainqueur! quoiqu
meurtri dans sa chair. C’est cela: la chair humiliée sous 1'am
triomphante: La chair murmurera, mais elle sera domptée par |;
ferveur de I'espritél».

Bernard en a terminé avec ses errements, avec la ten:
tation de la chair qui détourne de I'essentiel, avec so
apprentissage, et le voila prét a se faire adouber par
Edouard qui lui remet pour viatique sa formule:

«Il est bon de suivre sa pente, pourvu que ce soit en montant». (p-1215) o
«...] C'est dégotitant. C'est horrible... Apres, j'avais envie de cra-
cher, de vomir, de m’arracher la peau, de me tuer». (p. 953)

Car cette formule n’est pas sans danger: elle suppose
une rectitude de jugement et de conduite, et de savoir -
distinguer le sens de la pente! :
Um<m.5z autonome et adulte, il se fera journaliste pour
inscrire son action dans le monde, et retournera libre-
ment chez son «faux pére» qu'il reconnait et adopte de
fagon responsable. Ainsi, de méme que Jacob devien
Israél aprés sa lutte avec I'ange, de méme Bernard
peut réintégrer le nom du pere, Profitendieu, qu'il
avait rejetés2, et change ainsi de statut.

En contrepoint de son itinéraire, volontariste et déter-
miné, celui de son ami Olivier est avant tout sentimen-
tal. Dés le départ, un portrait met en évidence son char:
me ambigu, a la fois enfantin et féminin (on songe a la
premitre rencontre de Julien Sorel et de Mme de .
Rénal), sa sensibilité et sa fragilité:

«Combien Olivier Molinder [...} parait grave! Il est I'un des plus jeunes
pourtant. Son visage presque enfantin encore et son regard révelent la

Sa voie homosexuelle est donc balisée, mais avant de
connaitre une heureuse issue entre les mains d’E-
douard, que de péripéties et de drames!

Tout avait pourtant bien comumencé, I'année précéden-
te par un coup de foudre («dés mon premier regard,
Técrit Edouard] ou plus exactement dés son premier
regard, j'ai senti que ce regard s’emparait de moi et que
je ne disposais plus de ma vie#3»); bientot suivi par les
promesses d'une idylle. Au mariage de Laura,

«Olivier m’a tout aussitot fait signe, a poussé sa mere pour que je puis-
se m’asseoir & coté de lui; puis m’a pris la main et 'a longuement rete-
nue dans la sienne:

{...J 1 ressembie 2 ce pétre endormi d'un bas-relief du musée de Naples
[:..]. Yaurais cru qu'il dormait lui-méme, sans le frémissement de ses
doigts; sa main palpitait conune un oiseau dansla mienne». (p- 1008)

Mais 'ampleur méme de leur attente et de leur émo-
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tion, lors de leurs retrouvailles de la gare Saint-Lazare,

les paralyse tous deux et provoque une dramatique '
méprise, chacun imaginant V'autre indifférent. L'audace

de Bernard fait le reste, qui usurpe auprés d’Edouard la
place de secrétaire dévolue & Olivier. Celui-ci, par dépit,

se laisse tomber dans les rets de Passavant qui en faitsa .
créature et s’applique 2 le corrompre. Symboliquement -

au centre du livre, tandis que Bernard s'exalte au som-

met des Alpes suisses, Olivier se laisse pervertir morale- -
ment et intellectuellement en Corse, au bord de la mer. -

C'est un peu la vertu de Rousseau opposée au mondain

d’un Voltaire matiné d’un libertin. Au retour 2 Paris, il -
paie d’abord sa parade de singe savant devant Bernard -

par un gouffre de détresse, puis devant Edouard, il se
défait, s’enivre, provoque Dhurmer en duel, avant de
s’effondrer:

<l se sentait ridicule, abject... Alors, tout frémissant de détresse et de
tendresse, il se jeta vers Edouard et, pressé contre lui, sanglota:
— Emmene-moi». (p. 1175)

Ayant donc retrouvé Edouard, il connaft encore un
passage symbolique par la mort, en tentant de se suici-
der par exces de joie. Bernard cede alors sa place de
secrétaire & son ami, tandis que la mere d'Olivier
donne sa bénédiction a l'union homosexuelle, formu-
lant la morale dont Gide venait de faire 'apologie dans

Corydon, au grand scandale des contemporains:

«J'ai compris combien la pureté des gargons restait précaire, alors
méme qu'elle paraissait le mieux préservée. De plus, je ne crois pas
que les plus chastes adolescents fassent plus tard les maris les

meilleurs; ni méme, hélas, les plus fideles [...]. J'ai peur pour [mes .

fils] de la débauche, ou des liaisons dégradantes. Olivier se laisse
facilement entrainer. Vous aurez a cceur de le retenir. Je crois que
vous pourrez lui faire du bien». (p. 1187)

Les itinéraires croisés de Bernard et d’Olivier mon-
trent 2 quel point le probleme central de ce roman
d’apprentissage est celui du Pére, du «<nom-du-pére»,
du rapport a la Loi et de l'identité a acquérir. Les Caves
du Vatican étaient déja centrées sur la problématique
de la mort du Pere (du Pape, de Dieu).

Ayant donc retrouvé Edouard, il connait encore un
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‘passage symbolique par la mort, en tentant de se sui-
‘cider par exces de joie. Bernard cede alors sa place de
‘Secrétaire 4 son ami, tandis que la mere d’Olivier

donne sa bénédiction a Yunion homosexuelle, formu-
lant la morale dont Gide venait de faire I'apologie dans

Corydon, au grand scandale des contemporains:

q al Q.::vlm combien la pureté des garcons restait précaire, alors

- meéme qu'elle paraissait le mieux préservée. De plus, je ne crois

spas-que les plus chastes adolescents fassent plus tard les maris les
meilleurs; ni méme, hélas, les plus fideles [...] J’ai peur pour [mes
fils] de la débauche, ou des liaisons dégradantes. Olivier se laisse
‘facilement entrainer. Vous aurez a ceeur de le retenir. Je crois que
vous pourrez tui faire du bien. (p. 1187)

" Les itinéraires croisés de Bernard et d’Olivier montrent

a quel point le probleme central de ce roman d’appren-
tissage est celui du Pere, du «nom-du-pere», du rapport
21a Loi et de Videntité 2 acquérir. Les Caves du Vatican
étaient déja centrées sur la problématique de la mort du
Pere (du Pape, de Dieu). Les Eaux-Monnayeurs rejouent
cette partition, mais de fagon plus nuancée, soulignant
surtout les effets néfastes de la carence paternelle et la
nécessité d’un pere idéal et d'un Idéal du moi.

Symptomatiquement les deux peres des deux jeunes
héros sont aussi juristes — comme 1'était le propre
pere de Gide —; et ils sont confrontés, en tant que
juge d’instruction et Président de chambre, ala délin-
quance des enfants parmi lesquels figure Georges

- Molinier, le frere cadet d’Olivier. Or cette double

paternité institutionnelle est aussitot ridiculisée et
remise en question par leurs propres enfants. «Je dois
cesser de vous considérer comme mon pere, et c’est
pour moi un immense soulagement», écrit Bernard a
son faux pere, terminant par cette provocation:

Je signe du ridicule nom qui est le vatre, que je voudrais pouvoir
vous rendre, et qu'il me tarde de déshonorer». (p. 944)

Oscar Molinier se révele de son coté inconsistant et
pitoyable. Une mise en scéne de la mort du Pere se joue
symboliquement, dés le début du roman, avec la gro-
tesque veillée funebre du vieux comte de Passavant,
tyran domestique dont la disparition ne provoque pas le
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moindre chagrin chez ses deux fils: «Le vieux ne m’
jamais valu dans la vie que des ennuis, des contr
riétés, de la géne», dit Robert en guise d’oraiso
funébre; et d’ajouter:

«Sa mort fait dire ouf! a chacun». (p. 964).

Et Prosper Vedel, le pasteur, fera I'objet m/d.: doubl
proces par ses enfants Sarah et Armand. .
,_,o.Em la Premiere Partie du roman insiste donc sur |
rejet du pere, de la famille, de la Loi. Bernar
Profitendieu, Vincent, Olivier et Georges Molinie
Robert et Gontran de Passavant, Laura, Alexandre
mmn&... et Armand Vedel y travaillent chacun 2 s
maniére. Et sur ce champ de ruines plane I'ombre tuté
laire et bienveillante d’Edouard, qui apparait d’abor

comme un bon pere de substitution, voire une sorte de

wumu..m ﬁm& pour Laura, Olivier et Bernard. Lui-mém
instruit le procés de Vinstitution familiale, et fait I'apo-

logie du batard, qu'il congoit d’embiée libre et autono--

, me, ﬁ:.mm@cm délivré des contraintes familiales:
Hum<m==. appartient aux batards. — Quelle significa-
tion dans ce mot:

«Un enfant naturel! Seul le batard a droit au naturel». (p. 1022)

Mais au centre du roman s’opére un sensible retourne-
ment de perspective. Le cas de Boris manifeste les
effets dramatiques de la carence paternelle; Robert de
Passavant apparait comme une dangereuse contrefa
con de pere, tandis qu'Edouard Iui-méme est contesté
en tant que bienfaiteur comme en tant que romancier
par Laura et Bernard. Surtout, dans le chapitre central,
mmrx\UocimHm\ personnage falot réduit aux coulisses
des événements, revendique dans une belle lettre 2
hmE.w\ avec beaucoup de dignité et de tendresse, la
fonction paternelle qui lui a été déniée:

«Au nom de ce petit enfant qui va naitre, et que je fais serment d’ai-
mer autant que si j'étais son pere, je te conjure de revenirs. (p. 1092)

Le vmﬂmnm ne sera plus abandonné et errant comme
Boris, et comme déja Lafcadio.
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ans la Troisieme Partie se confirme et saffirme la

cessité de la fonction paternelle. Edouard opere

n:autocritique en découvrant la réalité de Famour

pere Profitendieu pour Bernard:

bici ‘que se révélaient chez son faux pere des senti-
nts d’autant plus forts sans doute, qu'ils échap-
enta la commande et d’autant plus sinceres qu'ils
étaient en rien obligés. Et, devant cet amour, ce
hagrin, force était de me demander si Bernard avait
raison de partir. (p. 1205)

es adolescents qui n‘ont su trouver un pere ou se
constituer comme pere s’enfoncent dans la perdition,

comme Vincent, Georges, Alexandre, Armand. Pour
Boris, Vaffaire est encore plus grave, car dans

‘ombre, A coté de Passavant, rodent d’autres contre-

fagons de la figure paternelle, plus démoniaques:

trouvilhou et Ghéridanisol. A la pension Vedel, la
"onfrérie des Hommes forts travestit la tradition du

" cénacle® en semblant offrir & Boris le soutien et
- Yamitié dont il est privé:

. «Et des les premiers mots, Boris, qui bramait aprés un peu d’esti-

me et d’amour, fut conquis.».(p. 1239).

Réchappent finalement du naufrage: Bernard, qui a su
mener sa révolte au nom du pere et s'obtenir comme
jpere; Sarah qui apparaft comme une promesse d’éman-
cipation de la femme, annonciatrice de Genevieve, et
qu’on pourrait regarder comme le pendant féminin de
Bernard (le couple Sarah-Bernard en quelque sorte!);
Olivier qui peut mrir sous l'aile protectrice d’Edouard.
Laura, quant 2 elle, a disparu a I'horizon, et au terme du
roman, Caloub, le puiné de Bernard, est prét & s'élancer
vers ses propres aventures.

En fait, avec Gide, rien ne se résout jamais, et si
Edouard est si «curieux de connaitre Caloub» (p. 1248),
on peut se demander s'il nest pas en train de se
déprendre d'Olivier comme on I'a vu faire de Laura®,
et ce que pourra devenir Olivier qui est bien loin
d’avoir acquis son autonomie.

Le roman d’apprentissage s’est donc construit selon

toutes sortes d’ambiguités et de tensions entre des
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poles antagonistes, et on pourrait relever en cours di
route des commentaires ambigus du narrateur4s ou di

différents protagonistes. En outre, & c6té des deux

figures majeures des jeunes gens dont nous avons su
le parcours, il faudrait considérer toutes celles qui sui
vent leur voie propre, qui méne a la débauch
(Vincent), au sui¢ide (Boris), ou au crime Amwoﬁmmm.
conviendrait de scruter le cas d’Armand, sorte d
Pierrot tragique victime d"une névrose familiale et d
son inaptitude a s’accepter, et de Sarah qui doit s’arr: ,
cher a sa famille. Il aurait fallu aussi considérer la plac
des horizons littéraires dans le roman, qui ne concer:

nent pas seulement Edouard ni son pendant négatif
Passavant, le «faiseur», mais aussi tous ces jeunes gens

qui veulent écrire: Lucien Bercail, Olivier, Bernard,

Armand, et ceux qui se succédent a la direction poten-

tielle de la revue de Passavant: Dhurmer, Olivier,
Strouvilhou, Cob-Lafleur, Armand. Sans 85?3,_
Vincent le conteur, romancier potentiel. Bref, ce roman
de multiples apprentissages se développe aussi dans
les marges d’un roman de V'artiste.
Pas de conclusion donc, mais un foisonnement qui

continue longtemps a travailler chez le lecteur
comme le voulait Gide:

Awgo.: livre achevé, je tire la barre, et laisse au lecteur le soin de
Yopération; addition, soustraction, peu importe: j'estime que ce
n’est pas a2 moi de la faire. Tant pis pour le lecteur paresseux: j'en
veux d’autres. Inquiéter, tel est mon roéle4”».
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NOTES

oir «Le subjectif &’ André Gide ou les lectures d’ André Walter
1889-1893)», Caliiers André Gide 1, Gallimard, 1969, p-15-113, et A.
5ide, Journal E 1887-1925, Gallimard, 1996, passim. Les lectures de
lzac vont essentiellement de 1889 a 1892 (CAG L p. 54-55),
ssorties de celles de Balzac de Sainte-Beuve, Stendhal et Balzac de
‘Albert, Balzac de Lamartine, Balzac de Th. Gautier, Balzac chez lui
t Balzac en pantoufles de L. Gozlan. Gide lit Les Confessions d'un
jifant du sivcle le 19 février 1888, L'Education sentimentale en février

1889 et Madame Bovary en juillet 1890, Le Disciple Iété 1889, Lamiel
ot La Chartreuse de Parme en octobre 1891-janvier 1892, Wilhelm
Meister en aotit 1892, Bel-Ai en avril 1890.

2. «Fragment de la Nowvelle Education sentimentale», A. Gide,

Enores complétes, 1, NRF, 1932,p. 14.

3 A. Gide, Journal I: 1887-1925, Gallimard, 1996, p- 62-63 (Zer avril-

© 8 avril 1889).

4. A. Gide-P. Valéry, Correspondance, Paris, Gallimard, 1955, p-173
{sept. 1892). 1l est vrai que, le mois suivant, ce jugement est tem-
péré par cet autre: «Les derniers livres de Wilhelm Meister sont,
d’un homme intelligent, I'ceuvre la plus ennuyeuse que j aie tue».
(ibid., p. 175).

5. A. Gide, Journal II: 1926-1950, Gallimard, 1997, p. 491.
6. A. Gide, Journal I: 1887-1925, p-26869.
7.«A propos des Deracinés», L’Ermtitage, février 1898, p. 81-88.

8. Madame André-Walther: 1807-1886, Paris, Librairie Fischbacher,
1889. Voir A. Goulet, <Madame AndréWalther», Bulletin des Amis
4’ André Gide, n° 61, janvier 1984, p. 107-112.

9. Les Faux-Monnayeurs, A. Gide, Romans, récits et soties, ceuvres
lyriques, Gallimard, Bibliotheque de la Pl¢iade, 1958, p. 1715.
Désormais, les références tirées de ce volume seront indiquées
dans le texte par la mention de la page aprés la citation.

10. Gide, Journal, 1889-1939, Bibliotheque de la Pléiade, p. 29 3
janvier 1892).

11 Gide, «Si le grain ne meurb», Journal 1939-949, Souvenirs,
Bibliotheque de la Pléiade, 1954, p. 430.
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12. bid., p.434.

13. Ibid., p.535.
14. Ibid., p. 550.

15. Ibid., p. 552.
16. Ibid., p. 612.
17. Ibid., p .430.

18. Cf. «Pas un événement: la vie toujours intime — et pourtant;

vie si violente. Tout s'est joué dans ¥'ame; il n'en a rien paru, Lz

Cahiers d’André Walter, Paris, Gallimard, «Poésie, 1986, p. 41.

19. Cf. «Je suis symboliste et sachez-le. [...]
G . -le. [...] Donc Mallarmé
mc@.@. Maeterlinck pour le drarne — et quoique mcvnwmv M_M..:
eux, je me sente bien un peu gringalet, j’ajoute Moi pour |

roman», A. Gi ’, i i
e », A. Gide-P. Valéry, Correspondance, Paris, Gallimard, 195

20. Lettre de Mallarmé a Gide, de jui i :
] 2 , de juin 1893, cité }
La Jeunesse d’André Gide, t. 11, Paris, Gallimard, Gmm%mm.wmwwb Doy

21. Cf. I Samuel, p. 9, 3-10,16.

22. Cf. «Du kommst mir vor wie Saul, d i

: ; , der Sohn Kis, der ausgi

Mu:mm Vaters Eselinnen zu suchen, und ein Konigreich mmm.__mm
oethe, Wilhelm Meisterts Lehrjahre, Munchen, Wilhel .

Goldmann Verlag, 1964, p. 487. ' "

23. Journal II: Gmm-uo.mo. Gallimard, 1997, p. 82.

24. Cf. «Des 1914, en dépit de son age, Elie s'était engagé comme .

aumonier militaire; il le resta jusqu’au début de 19
Orier 2 17. A cette d
le ministére mmm colonies le détacha au Cameroun, territoire nmnMMH
ﬁsm conquis sur I’Allemagne, pour opérer la réorganisation des
U_.Mm_o:m wmﬁmmﬁm:nmm et la francisation de l'enseignements, Daniel
osay, «Les Faux-Monnayeurs de Aa Z. 4
n° 88, oct. 1990, p. 426. d % Quelques clésr, BAAG,

25. Lettre de Marc Allégret 2 Gide du 21 avri :
Durosay, art. cité, p. %E.ma avril 1918, citée par D.

26. C{. Les Faux-Monnayeurs, I11, chap. 15, p. 1221-1224,
27. Lettre de Gide du ler juin 1918, citée par D. Durosay, art. cit, p. 442,
28. Journal des Faux-Monnayeurs, Paris, Gallimard, 1937, p-11

29. Cf. cette ébauche de plan: Livre IL. — «Le vin neuf et les vieux
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raisseaux», Journal des Faux-Monnayeirs, p. 29.

”c aiirnal des Faux-Monnayenrs, p-115.

bid., p 116-118.

32 CF. cette letire de Gide & Jean Schlumberger, du 2 aofit 1918

arc] me demande si je me souviens que je lui ai promis sa pre-
idre “maitresse», A. Gide-J.-Schlumberger, Correspondance,
allimard, 1993, p. 686).

30 Journal des Faux-Monnayeurs, p. 11.

4, Cf. «f...] vraiment je me suis beaucoup attaché a ce personnage

‘[=Bernard] et je comprends, je souhaite, que le lecteur sy attache»,
«Entretiens André Gide-Jean Amrouche», E. Marty, André Gide Qui
Stes-vous?, Lyon, La Manufacture, 1987, p. 259.

35 Journal des Faux-Monnayeurs, p- 65.

- 36. Cf. «Faire comprendre & Edouard que je ne suis pas un voleur,
' se disaitil, voila le hic», (p. 996). ’

37. Voir: «Je doute si I on ne pourrait prendre le doute meme

_ comme point d’appui; car enfin, lui du moins je pense, ne nous fera

jamais défaut. Je puis douter de la réalité de tout, mais pas delaréa-

- 1ité de mon doute»; et la tenue de son carnet recueillant les opinions

contradictoires, Les Faux-Momayenrs, IT, chap. 4, p. 1088-1089.

8. Cf. «Thésée [...] se laisse aimer par elle aussi longtemps que cet
amour peut le servir. Ce fil qu'elle attache 2 son bras, [...] Cestle
«fil 2 la patte» et Thésée le trouve aussitrot un peu court»,
«Considérations sur la mythologie grecque», Oeuvres complétes
&’ André Gide, t. 1X, NRF, 1935, p. 153.

39. «Thésée», Romans, op. cit.,, p. 1433.

40. Genevigve, Romans, op. cit., p. 1404.

41. Les Cahiers d’ André Walter, op. cit., p. 119-120.

42. On peut done considérer que Bernard, qui a su «profiter en

Dieu, est la revanche — ou V'accomplissement — d’Urien, qui
avait vainement cherché Dieu au Péle.

43. Les Faux-Monnayeurs, I, chap. 11, p. 1004.

44. Voir en particulier Balzac, Hugo, Barres. 11 faut aussi noter que
le Journal de Gide s’ouvre avecla perspeetive dun cénacle: «Avec
Pierre. Nous montons au sixeme d’une maison de la rue
Monsieur-le-Prince, en quéte d’un local ol se puisse tenir le
cénacle», Journal, 1889-1939, Pléiade, 1951, p. 13.
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45. Voir: A. Goulet, «<Edouard le démoniaque», Romait 20-50, n°1
mai 1991, p. 5-18. On peut se demander si le nom d’Edouard e
vient pas de celui des Affinités électives de Geethe, d’'un Edoua
passant de 'amour de Charlotte 2 celui d’Ottilie.

46. Voir: A. Goulet, «Mystifier pour démystifier: le narrateur di
FauxMonnayeurs», Littératures, n°23, automne 1990, w/wmowmm

47. Journal des Faux-Monnayeurs, p.94-95,
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